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Tu’anuku Community Development Plan Summary

1.	 Faingata’a e ngoue (Farming constraints) / Uesia e 
ngoue’anga - Maumau fanga monumanu) (Impacts to 
farms – damages from livestock) / 

2.	 Kovi tu’unga ‘i ai vai inu/ vai pamu (Poor drinking water 
conditions/water pump)

3.	 ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment)

4.	 Uesia e fefononga’aki (Restricted mobility on roadway)

5.	 Maumau e uafu ‘a e kolo (Damaged community wharf)

6.	 Faingata’a ngāue fakamea’a ‘a e kakai fefine (Challenges 
to female handicraft production)

7.	 Hala ha pasi ako ‘a e fānau (Lack of school bus)

8.	 ‘Ikai ha mala’e va’inga e to’utupu (Lack of sports field 
for youth)

9.	 Palopalema e holo fakakolo (Issues with community 
hall)

Tu’anuku Women’s Group

Women’s Group 1			   Women’s Group 2			 

Women Group Priority Problems 2019 Women Group Priority Problems Identified 2025

1. Lahi maumau ‘uhila / hala ki ‘uta (Increased broken street lights and 
poor roads to plantations) 1. Uesia e fefononga’aki (Restricted mobility on roadway)

2. Palopalema fefononga’aki (‘ikai pasi ako) (Students commuting difficulty 
due to no school bus)

2. Kovi tu’unga ‘i ai vai inu/ vai pamu (Poor drinking water conditions/
water pump) 

3. Maumau uafu (Damaged wharf) 3. Faingata’a e ngoue (Farming constraints) 

4. Lahi maumau tānaki’anga vai/’uli vai pamu (More broken water storages/ 
polluted public water supply system) 4. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment) 

5. Maumau fanga monumanu (Livestock environmental vandalization) 5. Faingata’a ngāue fakamea’a ‘a e kakai fefine (Challenges to female 
handicraft production) 

6. ‘Ikai ha fale lālanga (No weaving facility for women)

7. Uesia e ‘ātakai he toileti Tonga (Unhygienic environment due to Tongan 
lavatory)

Tu’anuku Women Problems Priorities Matrix

Women’s Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2025 1 2 3 4 5

1. Uesia e fefononga’aki (Restricted mobility on roadway) 2 1 4 1 2 3rd

2. Kovi tu’unga ‘i ai vai inu/ vai pamu (Poor drinking water conditions/water pump) 2 2 2 4 1st

3. Faingata’a e ngoue (Farming constraints) 4 3 1 4th

4. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment) 4 3 2nd

5. Faingata’a ngāue fakamea’a ‘a e kakai fefine (Challenges to female handicraft production) 0 5th
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Tu’anuku Women Group Listed in order of Priority

Working Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. Kovi tu’unga ‘i ai vai inu/ vai pamu (Poor drinking water conditions/water pump)

2. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment)

3. Uesia e fefononga’aki (Restricted mobility on roadway)

4. Faingata’a e ngoue (Farming constraints)

5. Faingata’a ngāue fakamea’a ‘a e kakai fefine (Challenges to female handicraft production)

Tu’anuku Women Group Development Plan

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. Kovi tu’unga 
‘i ai vai inu/ 
vai pamu (Poor 
drinking water 
conditions/
water pump)

Lahi maumau vai 
inu (Excessive 
potable water 
loss) 

‘Uli vai pamu 
(Contaminated 
water pump)

Maumau misini 
pamu vai (Faulty 
water pump 
machine) 

‘Ikai ha mita vai 
(Lack of water 
meters) 

‘Ikai ha taua vai 
(Lack of water 
tower) 

Si’i tanaki’anga 
vai inu (Lack of 
drinking water 
storage) 

Mahamahaki e 
kakai (Poor public 
health) 

‘Ikai lava feau 
fiema’u vai 
faka’aho (Reduced 
capacity to meet 
daily water needs) 

‘Ikai malu e ngaahi 
feime’atokoni 
(Reduced food 
security) 

Holo tu’unga 
faka’ekonomika 
e kolo (Reduced 
local economy) 

‘Uli ‘ātakai 
(Polluted 
environment) 

‘Ikai manakoa e 
kolo ki he folau 
‘eve’eva (Reduced 
tourist appeal)  

Kole tokoni misini pamu 
vai (Request assistance 
for water pump 
machines) 

Kole tokoni tangikē vai 
(Request assistance for 
water tanks) 

Fokotu’u mita vai 
(Install water meters) 

Ngaahi misini pamu vai 
sola ke lele lelei (Repair 
solar power water 
pump)

Kole misini liliu vai 
pe sivi e vai (Request 
assistance for water 
filtration systems) 

Ma’u misini pamu 
vai (Received 
water pump 
machine) 

Ma’u tangikē vai 
(Received water 
tank) 

Ma’u mita vai 
(Established 
water meters)

Ma’u naunau 
pamu sola lele 
lelei (Received 
solar repaired) 

Ma’u misini liliu 
vai (Filtration 
water machine 
received) 

Mo’ui lelei kakai 
(Improved public 
health) 

Ma’a ‘ātakai 
(Improved 
environment) 

Manakoa ki he 
folau ‘eve’eva 
(Improved tourist 
appeal)

Mahu me’atokoni 
e fāmili (Improved 
families food 
supplies)

Tupu 
faka’ekonomika 
(Improved local 
economy) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural hazard) 

Putu (Funerals)

COVID 19

Komiti vai e kolo 
(Community water 
sub-committee)

TWB (Tonga Water 
Board)

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

Live and Learn
MOH (Ministry of 
Health)

NEMO (National 
Emergency 
Management 
Office)
Tonga Red Gross
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Table Continued 

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’an-
ga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

2. ‘Uli e ‘ātakai 
(Polluted 
environment)

Lahi e toileti 
tonga (High rate 
of pit latrines) 

Lahi tutu veve 
(High rate of 
burning trash) 

Lahi fanga 
monumanu 
(Excessive 
livestock 
population) 

Si’i pini veve 
he kolo (Lack 
of public waste 
receptacles)

Lahi me’alele 
maumau tau he 
kolo (High rate of 
derelict vehicles 
in community) 

Mahamahaki e 
kakai (Poor public 
health) 

‘Uli e ‘ea (Air 
pollution) 

‘Uli toka’anga vai 
(Contaminated 
stagnant water) 

‘Ikai faka’ofo’ofa 
e kolo (Reduced 
community beauty) 

‘Ikai manakoa 
kolo (Lack of 
community appeal) 

Ngaahi e ‘ā puaka 
(Install livestock 
fencing) 

Tauhi e kolo ke ma’a 
(Maintain community 
cleanliness) 

Fetuku me’alele 
maumau (Remove 
derelict vehicles) 

Faka’auha toka’anga 
vai (Eliminate 
standing water) 

Kole tokoni toileti 
palangi (Request 
assistance for 
modern toilets) 

Ma’u ‘ā puaka 
(Established 
livestock 
fencing) 

Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty) 

Ma’u toileti kolo 
(Established 
community 
toilets) 

‘Ikai toe 
fakavevea holo 
me’alele maumau 
(Reduced 
impacts from 
derelict vehicles)  

Ma’a mo faka’ofo’ofa 
e kolo (Improved 
community beauty 
and cleanliness) 

Mo’ui lelei kakai 
(Improved public 
health) 

Tupu faka’ekonomika 
(Improved local 
economy)

Fakalakalaka kolo 
(Improved community 
development) 

COVID 19 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community)

MOH (Ministry of 
Health)

Potungaue 
Takimamata 
(Ministry of 
Tourism)

Fakafofonga 
Falealea 
(Parliament 
Representative)

3. Uesia e 
fefononga’aki 
(Restricted 
mobility on 
roadway)

Toka kovi e 
hala (Poor road 
conditions) 

Si’i e maama 
hala (Limited 
streetlights)

Fāsi’i hala 
(Narrow roads)

Maumau uafu 
(Damaged wharf) 
Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Lahi fakamole 
(High expenses)
 
‘Ikai malu mo’ui 
e kakai (Public 
safety issues) 

‘Uli e ‘ātakai 
(Polluted 
environment) 
Lahi 
fakatu’utamaki e 
hoko (Increased 
rates of incidents) 

Feinga pa’anga e 
kolo ke monomono 
e uafu (Community 
fundraise to repair 
wharf)

Kole tokoni ngaahi 
uafu (Request 
assistance to repair 
wharf) 

Kole tokoni 
faka’ata’atā e hala 
‘oku pulou ‘e he 
‘ulu ‘akau  (Request 
assistance to clear 
overhanging trees 
obstructing roads) 

Ngaahi ha fakatafe 
he ngaahi hala 
(Install stormwater 
draining system) 

Kole tokoni tanu hala 
(Request assistance 
to upgrade roads) 

Ma’u e pa’anga 
ngāue (Secured 
finances) 

Lelei ange 
uafu (Wharf is 
upgraded) 

Lelei hala he 
kolo (Roads are 
upgraded and 
improved)

Ma’u naunau 
ngaahi hala 
(Received 
road upgrade 
equipment) 

Toe ‘ata’atā 
ange e hala 
(Road passage is 
clearer) 

Si’isi’i fakamole 
(Reduced expenses)
 
Fiemalie kakai 
(Improved community 
satisfaction)

Malu mo’ui kolo 
(Improved public 
safety) 

Tupu faka’ekonomika 
(Improved local 
economy) 

Faka’ofo’ofa e kolo 
(Improved community 
beauty) 

Mo’ui lelei kakai e 
kolo (Improved public 
health) 

Putu (Funerals) 

COVID 19

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

MIA (Ministry of 
Internal Affairs)

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

MOH (Ministry of 
Health)

MOT (Ministry of 
Tourism)

Fakafofonga 
Falealea 
(Parliament 
Representative)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)
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Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’an-
ga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

4. Faingata’a e 
ngoue (Farming 
constraints)

Kovi hala ki 
‘uta (Poor road 
conditions to 
farm)

Maumau fanga 
monumanu 
(Excessive 
damage from 
roaming 
livestock) 

Si’i uaea ‘ā 
(Lack of fencing 
material)  

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances) 

Si’i pulopula 
vesitapolo (Lack 
of crop cultivars) 

Si’isi’i naunau 
ki he ngoue 
(Lack of farming 
equipment) 

Holo tu’unga 
faka’ekonomika 
(Reduced local 
economy) 

Honge fonua 
(Community food 
shortage) 

‘Ikai lava fua 
ngaahi kavenga 
(Reduced 
capacity to meet 
obligations) 

‘Ikai mo’ui lelei 
kolo (Poor public 
health) 

Masivesiva ngaahi 
fāmili (Household 
income hardships) 

Kole uaea ‘ā 
(Request assistance 
for livestock fencing) 

Kole tokoni pulopula 
vesitapolo (Request 
assistance for 
vegetable seedlings) 

Kole green house 
(Request assistance 
for a greenhouse) 

Kole tokoni naunau 
ki he ngoue (Request 
assistance for 
farming tools) 

Feinga pa’anga 
kolo (Community 
fundraise) 

Ma’u uaea 
‘ā (Received 
fencing material) 

Ma’u pulopula 
ngoue/ 
vesitapolo 
(Received crop 
and vegetable 
seedlings) 

Ma’u green 
house (Received 
greenhouse) 

Ma’u pa’anga 
(Received 
finances) 

Tupu faka’ekonimika 
e kolo (Improved 
local economy) 

Holo tu’unga e faihia 
(Reduced crime rate) 

Mo’ui lelei kakai 
(Improved public 
health) 

Mahu e fonua 
(Improved food 
security) 

Fiefia e kolo 
(Improved community 
satisfaction) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)
Putu (Funerals) 
Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

MAFF (Ministry of 
Agriculture Food 
and Forestry)

Pule fakavahe 
(District Officer) 

FAO (Food 
Agricultural 
Organization)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kau ngoue he kolo 
mo e vahenga 
(Farmers in the 
community and 
District)

Fakafofonga 
Falealea 
(Parliament 
Representative)

5. Faingata’a 
ngāue 
fakamea’a ‘a 
e kakai fefine 
(Challenges 
to female 
handicraft 
production)

‘Ikai ha fale 
lālanga kakai 
fefine (Lack of 
weaving sheds 
for women) 

‘Ikai ha māketi 
pau (Lack of 
permanent 
market) 

Si’i pulopula 
hiapo, lou’akau 
(Lack of 
pandanus 
and mulberry 
cultivars) 

‘Ikai ha tepile 
ki he ngāue 
fakamea’a (Lack 
of tables for 
handicrafts)
 
Si’i naunau 
ki he ngāue/ 
me’angāue (Lack 
of resources/
tools) 

Tō lalo ‘ekonomika 
(Reduced local 
economy) 

‘Ikai feau ngaahi 
fiema’u famili 
(Lack of capacity 
to meet household 
needs)

‘Ikai ma’u quality 
ngāue fakamea’a 
(Reduced 
handicraft quality 
standards)

Lahi fakamole 
(Increased 
expenses) 
‘Ikai fakalakalaka 
e kolo (Community 
lacks progress in 
development)

Kole tokoni langa 
fale lalanga 
(Request assitance 
to construction 
weaving sheds) 

Tō lo’akau moe tutu 
(Plant more mulberry 
and pandanus) 

Kumi ha māketi 
pau (Allocate a 
permanent market) 

Kole tokoni naunau 
fakama’a kolo 
(Request assistance 
for community 
maintenance 
equipment) 

Feinga pa’anga 
kolo (Community 
fundraise) 

Ma’u fale lālanga 
(Established 
weaving sheds)

Ma’u naunau 
fakama’a kolo 
(Received 
community 
maintenance 
equipment) 

Ma’u māketi 
(Established 
market) 

Ma’u pa’anga 
kolo (Secured 
finances) 

Faingofua mo 
tupulaki e ngāue 
kakai fefine 
(Improved efficiency 
and productivity 
of handicraft 
production for 
women) 

Ma’u ngaahi ‘ilo fo’ou 
(Improved skills and 
knowledge)  

Fiemalie mo fiefia 
e kolo (Improved 
community 
wellbeing) 

Fakalakalaka e kolo 
(Improved community 
development) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disastes) 

Putu (Funerals) 

COVID 19

MOT (Ministry of 
Tourism)

TDB (Tonga 
Development Bank)

TNYC (Tonga 
National Youth 
Congress)

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

MIA (Ministry of 
Internal Affairs)

SPBD (South 
Pacific Business 
Development) 
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Tu’anuku Youth Group

Tu’anuku Youth Problems Priorities Matrix

Tu’anuku Youth Group Listed in order of Priority

Youth Group 1			   Youth Group 2			 

Youth Group Priority Problems 2019 Youth Group Priority Problems Identified 2025

1. Mala’e va’inga [vaoa mo li’aki] (Abandoned sports field) 1. ‘Ikai ha mala’e va’inga e to’utupu (Lack of sports field for youth) 

2. Maumau e uafu (Damaged wharf) 2. Maumau e uafu ‘a e kolo (Damaged community wharf) 

3. Maumau fanga monumanu [pulu mo e puaka] (Livestock environmental 
vandalization)

3. Uesia e ngoue’anga - Maumau fanga monumanu) (Impacts to farms – 
damages from livestock) 

4. Hala ha pasi ako ‘a e fānau (Lack of school bus) 

Youth Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2025 1 2 3 4

1. ‘Ikai ha mala’e va’inga e to’utupu (Lack of sports field for youth) 2 3 4 0 4th

2. Maumau e uafu ‘a e kolo (Damaged community wharf) 2 4 2 2nd

3. Uesia e ngoue’anga - Maumau fanga monumanu) (Impacts to farms – damages from livestock) 4 1 3rd

4. Hala ha pasi ako ‘a e fānau (Lack of school bus) 3 1st

Youth Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. Hala ha pasi ako ‘a e fānau (Lack of school bus)

2. Maumau e uafu ‘a e kolo (Damaged community wharf)

3. Uesia e ngoue’anga - Maumau fanga monumanu) (Impacts to farms – damages from livestock)

4. ‘Ikai ha mala’e va’inga e to’utupu (Lack of sports field for youth)
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Tu’anuku Youth Group Development Plan
Youth Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atung-
ia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. Hala ha pasi 
ako ‘a e fānau 
(Lack of school 
bus)

Mamafa mahu’inga 
fakapa’anga e pasi 
(High costs of bus 
procurement) 

Maumau pasiako 
na’e ngaue’aki 
he fanau (Out of 
service school 
bus) 

Hala ‘enisinia 
ke ngaahi e pasi 
(Lack of engineers 
to fix school bus) 

Si’i e ivi 
fakapa’anga (Lack 
of finances) 

‘Ikai ke malu e 
fefononga’aki e 
fānau ki he ako 
(Student safety 
compromised due 
to lack of school 
bus) 

Uesia e ako e fānau 
(Impacts to student 
performance) 

‘Ikai a’usia e 
taumu’a ako e 
fānau (Unable to 
meet academic 
goals) 

Efua e kau lue lalo 
taimi ‘ikai valitā 
e hala (Unsealed 
roads create 
dust issues for 
pedestrians) 

Ngāue Fakataha 
e to’utupu 
(Youth to work in 
unison) 

Kole tokoni ki 
Falealea /Fāmili 
‘i muli (Request 
assistance to 
Parliament/
families abroad) 

Feinga pa’anga 
Fakakolo 
(Community 
fundraise) 

Fakaivia e komiti 
e kolo (Empower 
community sub-
committee) 

Ma’u e 
me’angāue 
(Acquired 
equipment) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
financing) 

Fakalakalaka e 
kolo (Community 
development 
progresses) 

Fakalakalaka e 
tu’unga fakaako 
(Improved academic 
performance) 

Fiefia e matu’a 
(Improved parental 
satisfaction) 

Malu mo hao he 
fefononga’aki 
(Improved traveling 
conditions) 

Lahi e faingamalie 
ma’u e sikolasipi ako 
ki muli (Improved 
opportunities for 
scholarships abroad) 

Ma’u e ngāue lelei e 
fanau e kolo (Improved 
job opportunities for 
youth) 

Putu (Funerals) 

Afā (Tropical 
cyclones) 

COVID 19

Tsunami

‘Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

Sea Sikolasipi 
(Scholarship Chair) 

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative) 

Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga) 

Pule Fakavahe 
(District Officer) 

2. Maumau e 
uafu ‘a e kolo 
(Damaged 
community 
wharf)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disasters) 

‘Ikai ke ngaahi 
fakalelei e uafu 
(Poor construction 
of wharf) 

Si’i e kole tokoni 
ki hono ngaahi 
e uafu (Lack 
of requesting 
assistance to 
upgrade wharf) 

‘Ikai ngāue 
fakataha e 
to’utupu e kolo 
(Lack of youth 
collaboration) 

‘Ikai lelei e 
tau’anga vaka (Poor 
boat docks)

Tuai e 
fakalakalakala 
(Slow development 
progress) 

‘Ikai lava fakahoko 
ha kaukau tahi ‘a 
e kolo (Limitations 
to community 
swimming) 

‘Ikai lava e 
vakatahi ‘o tau mai 
ki he uafu (Limits 
boat access to 
wharf) 

Kole tokoni 
(langa uafu) 
(Request 
assistance 
to construct 
upgraded wharf) 

Ngāue fakataha e 
kolo (Community 
to work in 
collaboration) 

Feinga pa’anga e 
kolo (Community 
fundraise) 

Fokotu’u ha 
komiti ngāue 
(Establish 
a working 
committee) 

Ma’u e uafu 
(Established 
upgraded wharf) 

Lava lelei e 
ngāue (Improved 
working 
efficiency) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
finances) 

Fakalakalaka e 
komiti (Progress 
to committee 
work) 

Lava e ngaahi vaka ‘o 
tau he uafu (Increased 
boat access to wharf) 

Lava ‘o ngāue 
fakataha e kolo 
(Improved community 
collaboration) 

Fakalakalaka kolo 
(Improved community 
development) 

Fiefia e kakai e kolo 
(Improved community 
satisfaction) 

Putu (Funerals) 

Afā (Tropical 
cyclones) 

COVID 19

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative) 

Kovana Vava’u 
(Governor’s of 
Vava’u)

Poate Taulanga 
(Ports Authority) 

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai tokoni mei muli 
(Overseas support)

Kakai e kolo 
(Community 
members) 
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Table Contiuned

Youth Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atung-
ia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. Uesia e 
ngoue’anga - 
Maumau fanga 
monumanu) 
(Impacts 
to farms – 
damages from 
livestock)

Si’isi’i e ngaahi ‘ā 
ngoue he kolo (Lack 
of fenced gardens/
farms) 

Mamafa e uaea ‘ā 
hono fakatau (High 
costs of fencing 
materials) 

Si’isi’i e ivi 
fakapa’anga (Lack of 
finances) 

‘Ikai ha lao ki he 
fanga monumanu 
‘oku fakataka (Lack 
of regulations 
against roaming 
livestock) 

Kovi e ngoue (Poor 
crop production) 

Lahi e hela’ia 
(Increased fatigue) 

Fakafo’i ki he kau 
ngoue (Farmer 
disillusionment in 
farming activities) 

‘Ikai matamata lelei 
e kolo (Reduced 
community beauty) 

Kole tokoni ngaahi 
e ‘ā (Request 
assistance to install 
fencing) 

Fokotu’u ha lao 
ke ta’ofi fakataka 
monumanu (Establish 
laws to regulate 
roaming livestock) 

Feinga pa’anga 
(Fundraise) 

Ma’u e uaea 
‘ā (Obtained 
fencing material) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
financing) 

Si’isi’i e fanga 
monumanu 
‘oku taka 
holo (Decline 
in livestock 
roaming free)

Malu e ngoue 
(Improved crop 
protection) 

Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty) 

Si’i e hela’ia 
(Reduced fatigue) 

Malu 
fakame’atokoni 
(Improved food 
security) 

Putu (Funerals)
 
Afā (Tropical 
cyclones) 

COVID 19

Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

To’utupu (Youth) 

Fakafofonga 
Falealea 
(Parliament 
Representative) 

Pule Fakavahe 
(District Officer) 

Kakai Tu’anuku ‘i 
muli (Community 
members abroad) 

4. ‘Ikai ha 
mala’e va’inga e 
to’utupu (Lack 
of sports field 
for youth)

Hala ha komiti ke 
tokanga’i e tafa’aki 
ki he fakalakalaka 
e sipoti he kolo 
(Lack of community 
sports committee 
to manage sports 
development) 

Si’i e ‘ilo ki he 
founga kole tokoni 
(Lack of capacity to 
access funding) 

Hala ha me’angāue 
ki hono teke ha 
mala’e va’inga (Lack 
of resources to clear 
land for sports field) 

Si’i e ivi fakapa’anga 
(Lack of finances) 

‘Ikai fāitaha e 
to’utupu (Lack of 
youth cohesion)

‘Ikai a’usia e 
talēniti sipoti (Lack 
of fully utilizing 
youth athletic 
talents) 

‘Ikai mo’ui lelei e 
to’utupu e kolo 
(Poor public youth 
health) 

Lahi e faihia 
(Increased crime 
rate) 

Kole ha kelekele ke 
hoko ko ha mala’e 
va’inga ma’ae 
to’utupu (Request 
support for land area 
for youth sport field)

Feinga pa’anga 
(Fundraise) 

Fokotu’u ha ‘ā ki he 
mala’e va’inga ke 
malu mei he maumau 
‘a e puaka (Install 
fences for the field 
to secure from pigs 
damages)

Kole me’angāue ki he 
kau Tu’anuku ‘i muli 
(Request assistance 
from community 
members abroad) 

Ma’u e kelekele 
(Received land 
area)

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
finances) 

Ma’u e uaea 
‘ā (Fencing 
installation)

Ma’u e 
me’angāue 
(Obtained 
equipment) 

Fiefia e to’utupu 
(Improved youth 
happiness) 

Mo’ui lelei 
ange to’utupu 
(Improved youth 
health) 

Fakalakalaka 
e talēniti sipoti 
e to’utupu 
(Improved youth 
athletic talents) 

Fiefia e kakai e 
kolo (Improved 
community 
satisfaction) 

Putu (Funerals) 

Afā (Tropical 
cyclones) 

COVID 19

‘Ofisi Palasi 
(Palace Office)

To’utupu fakafonua 
(National Youth) 

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community 
members) 

Pule Fakavahe 
(District Officer) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)
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Tu’anuku Men’s Group

Tu’anuku Men’s Problems Priorities Matrix
Men’s Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2025 1 2 3 4 5

1. Hala ki he ngoue’anga ‘oku tokakovi (Poor road conditions to farm) 1 1 1 5 3 2nd

2. Palopalema e holo fakakolo (Issues with community hall) 3 2 5 1 4th

3. Uesia e ‘ātakai (Impacts to the environment) 3 5 2 3rd

4. Maumau ‘a e uafu (Deterioration to wharf infrastructure) 5 0 5th

5. Kovi e ma’u’anga vai (Poor water source) 4 1st

Men’s Group 1			   Men’s Group 2			 

Group Priority Problems 2019 Men’s Group Priority Problems Identified 2025

1. Kovi hala ngoue’anga (Poor community agricultural roads) 1. Hala ki he ngoue’anga ‘oku tokakovi (Poor road conditions to farm)

2. Fakataka monumanu (Roaming of livestock) 2. Palopalema e holo fakakolo (Issues with community hall) 

3. ‘Ikai sai me’angāue fakangoue (Lack of agricultural equipment and tools) 3. Uesia e ‘ātakai (Impacts to the environment) 

4. Maumau uafu (Damaged community wharf) 4. Maumau ‘a e uafu (Deterioration to wharf infrastructure) 

5. Kovi ma’u’anga vai (Poor community water supply system) 5. Kovi e ma’u’anga vai (Poor water source) 

Tu’anuku Men’s Group Listed in order of Priority
Men’s Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. Kovi e ma’u’anga vai (Poor water source)

2. Hala ki he ngoue’anga ‘oku tokakovi (Poor road conditions to farm)

3. Uesia e ‘ātakai (Impacts to the environment)

4. Palopalema e holo fakakolo (Issues with community hall)

5. Maumau ‘a e uafu (Deterioration to wharf infrastructure)
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Tu’anuku Men’s Group Development Plan
Men’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a 
‘e hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. Kovi e 
ma’u’anga vai 
(Poor water 
source)

Motu’a e naunau 
(Outdated 
equipment and 
resources) 

Taha pe matavai 
(Lack of water 
sources) 

Taha pe misini vai 
(Limited water 
machinery)

Si’i e ‘ilo ki he kole 
tokoni (Lack of 
capacity to access 
funding) 

‘Ikai longomo’ui e 
komiti vai (Inactive 
community water 
sub-committee)

Mamafa e totongi 
vili vai (High cost of 
water bore drill) 

Mahamahaki e kakai 
e kolo (Poor public 
health) 

Uesia e ako e fānau 
(Impacts to academic 
performance) 

Uesia e ngoue mo e 
monumanu (Water 
stressed crops and 
livestock) 

Holo e tu’unga 
‘ekonomika (Reduced 
local economy) 

Kole tokoni tangikē 
vai (Request 
assistance for 
water tanks)

Fakaivia e komiti 
vai (Empower water 
sub-committee) 

Ngaue’i 
fakapotopoto’i 
e vai (Promote 
sustainable water 
management 
practices)

Feinga pa’anga 
(Fundraising) 

Ngāue fakataha 
(Work in 
collaboration) 

Ma’u e tangikē 
vai (Obtained 
water tanks)

Ma’u e 
komiti vai 
(Established 
water sub-
committee) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
finances) 

Lava lelei 
e ngāue 
(Improved task 
completion) 

Mo’ui lelei e 
kakai (Improved 
public health) 

Tu’umalie ngaahi 
fāmili (Improved 
family’s sources 
of income)

Ma’a e ‘ātakai 
(Improved 
environmental 
cleanliness) 

Lele lelei e ako 
(Improved school 
schedules) 

Faka’ofo’ofa e 
ngoue (Improved 
crop production) 

Feluliuaki e ’ea 
(Climate change)
 
Putu (Funerals) 

Mahaki Faka’auha 
(Disease 
outbreak) 

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

TWB (Tonga Water 
Board) 

MIA (Ministry of 
Internal Affairs) 

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

‘Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

Pule Fakavahe 
(District Officer) 

2. Hala ki he 
ngoue’anga 
‘oku tokakovi 
(Poor road 
conditions to 
farm)

Kovi e tu’unga 
siokalafi ‘a e kolo 
(Negative impacts 
to community 
geography)

Si’i maama 
hala (Lack of 
streetlights) 

Kovi ‘a e 
fakatafenga vai 
(Lack of stormwater 
drainage systems) 

Fakatamaki 
fakaenatula (Natural 
disasters) 

Si’i e ivi 
fakapa’anga (Lack 
of finances) 

Si’i e ‘ilo ki he 
founga kole tokoni 
(Lack of capacity to 
access finances) 

Tō lalo e tu’unga 
faka’ekonomika 
(Reduced local 
economy) 

Lahi e fakamole 
(Raised expenses) 

Lahi e kaiha’a ngoue 
(High rates of crop 
theft)

Uesia e ako e fānau 
(Impact to academic 
development) 

Holo e tu’unga ngoue 
(Poor standard of 
community farming 
productivity)

Kole tokoni tanu 
hala (Request 
assistance to 
upgrade roads)

Feinga pa’anga 
(Fundraise)

Fokotu’u ha 
pololama ke ‘ilo 
he kakai e founga 
kole tokoni 
(Organize programs 
to build capacity to 
access funding) 

Ngaahi e 
fakatafenga vai 
(Install stormwater 
drainage system) 

Ma’u e hala 
lelei (Upgraded 
roadways)

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
finances) 

Ma’u e 
fakatafenga 
vai lelei 
(Established 
stormwater 
drainage 
systems) 

Fiefa e kakai e 
kolo (Improved 
community 
happiness)

Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty) 

Lelei e tu’unga 
‘ekonomika 
(Improved local 
economy) 

Manakoa e folau 
‘eve’eva mai 
(Improved tourist 
appeal) 

Fakalakalaka e 
kolo (Improved 
community 
development) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Putu (Funerals) 

Mahaki faka’auha 
(Disease 
outbreak) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

TPL (Tonga Power 
Limited)

World Bank
‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community)
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Table Contiuned

Men’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. Uesia 
e ‘ātakai 
(Impacts to the 
environment)

‘Auhia e fonua 
(Land erosion)

Ke ‘asi pe toileti 
Tonga he ngaahi 
‘api (Excessive 
use of traditional 
pit latrine toilet)

‘Ikai ke malu e 
peito ngaue’aki 
he kakai (Current 
kitchen used 
by families are 
unsecured)

Maumau e fanga 
monumanu 
(Livestock 
damaged in the 
community)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Tutu veve 
(Burning rubbish)

‘Uli e ‘ātakai 
(Environment 
pollution)

‘Ikai manakoa e 
kolo (Decline in 
community popularity 
for visitors)

Lahi e fehikitaki 
(Frequent movement 
of families)

Holo e tu’unga 
‘ekonomika (Decline 
in community 
economy)

Uesia e me’amo’ui 
‘i tahi (Impact to 
marine life)

Kole tokoni 
langa falemalolo 
palangi 
moe peito 
(Requesting 
support for 
upgrading toilet 
and kitchen)

Kumi konga 
kelekele 
(Looking for 
available 
land area for 
settlement)

Feinga pa’anga 
(Fund raising)

Fakahu e fanga 
monumanu ki 
ha ‘a (Confining 
roaming 
livestock into 
fences)

Fakasi’isi’i e tutu 
noa’ia e veve 
(Reduce burning 
rubbish)

Ma’u e toileti mo 
e peito (Upgraded 
toilet and bathroom)

Ma’u e konga 
kelekele (Received 
town allotment)

Ma’u e pa’anga 
(Fund Received)

Si’isi’i fanga 
monumanu maumau 
mo taka holo (Less 
livestock roaming 
free and damaging 
the community 
area)

Mo’ui lelei e 
kolo (Improved 
community health 
due to clean 
environment)

Ma’a e fonua 
(Enhance 
community 
environment)

Manakoa e 
folau ‘eve’eva 
(Community 
attractive to 
tourists)

Fakalakalaka e 
kolo (Enhancing 
community 
development)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change)

Putu (Funerals)

Mahaki faka’auha 
(Disease 
outbreak)

Takimamata (Ministry 
of Tourism)

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

MAFF (Ministry of 
Agriculture Food and 
Forestry)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community People)

Tonga Health

4. Palopalema 
e holo fakakolo 
(Issues with 
community hall)

‘Ikai ha holo 
fakakolo (Lack of 
community hall)

Si’i e ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances) 

‘Ikai ha konga 
kelekele (Lack of 
available land) 

Si’i e ‘ilo ki he 
founga kole 
tokoni (Lack 
of capacity to 
access funding) 

‘Ikai ha komiti 
ngāue (Lack 
of working 
committee) 

‘Ikai lava ha 
fakataha’anga e kolo 
(Lack of venue to 
facilitate community 
meetings) 

‘Ikai ha fale hūfanga 
(Lack of evacuation 
centres) 

‘Ikai malu e mo’ui e 
kakai (Lack of public 
safety) 

Uesia e lālanga e 
kakai fefine (Impacts 
to weaving activities 
for women) 

Kole tokoni 
langa holo 
(Request 
assistance 
for hall 
construction) 

Kumi konga 
kelekele (Locate 
available land) 

Feinga pa’anga 
(Fundraise)

Ngāue fakataha 
(Work in unison) 

Fakaivia 
komiti ‘a e 
kolo (Empower 
community 
committee) 

Ma’u e holo 
fakakolo 
(Established 
community hall)
 
Ma’u e konga 
kelekele (Secured 
available land) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured finances) 

Lava lelei e ngāue 
(Improved task 
completion) 

Fiefia e kolo 
(Improved 
community 
happiness)

Hūfanga’anga e 
kolo (Established 
community 
evacuation 
centre) 

Lahi e pa’anga 
hū mai e kolo 
(Improved 
community 
revenue stream)

Fakalakalaka e 
kolo (Improved 
community 
development) 

Malu e mo’ui 
e kakai e kolo 
(Improved public 
safety)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Putu (Funerals) 

Mahaki faka’auha 
(Disease 
outbreak) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

Aust Aid
World Bank
Japan Aid
China Aid

UN (United Nation)

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative)

‘Ofisa Kolo (Town 
Officer) 
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Table Contiuned

Men’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’an-
ga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a 
‘e hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

5. Maumau 
‘a e uafu 
(Deterioration 
to wharf 
infrastructure)

Si’i e ivi 
fakapa’anga (Lack 
of finances) 

Feliuliuakei e ‘ea 
(Climate change) 

‘Ikai lelei hono 
ngaahi ‘o e uafu 
(Poor construction 
of wharf) 

Si’i e taukei ‘ilo ki 
he ngaahi e uafu 
(Lack of skills in 
wharf construction) 

Mamafa e totongi 
e koloa langa 
(High costs of 
construction 
supplies) 

Faingata’a e 
fefononga’aki 
(Difficulties in 
traveling) 

Holo e 
faka’ofo’ofa e 
kolo (Reduced 
community 
beauty) 

‘Ikai manakoa e 
folau ‘eve’eva 
(Reduced tourist 
appeal) 

Lahi e faito’o 
konatapu 
(Increased illicit 
drugs)

Lahi e kaiha’a 
(Increased theft 
rate) 

Kole tokoni ngaahi 
uafu (Request 
assistance for wharf 
construction) 

Ngāue fakataha 
(Work in 
collaboration) 

Feinga pa’anga 
(Fundraise) 

Kole tokoni pa’anga 
(Request financial 
assistance) 

Ma’u e uafu 
(Established 
upgraded wharf) 

Lava lelei e 
ngaahi ngaue 
(Improved task 
completion) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
finances) 

Fiefia e kolo 
(Improved 
community 
happiness) 

Faingofua e 
fefononga’aki 
(Improved 
collaborations) 

Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty) 

Tokolahi e 
folau ‘eve’eva 
(Increased rate of 
tourists) 

Malu e mo’ui e 
kakai (Improved 
public safety) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change)
 
Putu (Funerals) 

Mahaki faka’auha 
(Disease 
outbreak) 

Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative)

AUS Aid
NZ Aid

UN (United Nation)

World Bank

‘Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

Kakai e kolo 
(Community 
members) 
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GDP - CDP 1 - Merging of GCP Priority Problems to determine CDP Priorities

Fakahokohoko ‘o e Palopalema Fakakulupu
(Gender Specific Groups (GDP) Priority Problems)

Kakai Fefine (Women Group) To’utupu (Youth Group) Kakai Tangata (Men Group)

1. Kovi tu’unga ‘i ai vai inu/ vai pamu (Poor 
drinking water conditions/water pump)

1. Hala ha pasi ako ‘a e fānau (Lack of school bus) 1. Kovi e ma’u’anga vai (Poor water source)

2. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment) 2. Maumau e uafu ‘a e kolo (Damaged community 
wharf)

2. Hala ki he ngoue’anga ‘oku tokakovi (Poor 
road conditions to farm)

3. Uesia e fefononga’aki (Restricted mobility 
on roadway)

3. Uesia e ngoue’anga - Maumau fanga monumanu) 
(Impacts to farms – damages from livestock)

3. Uesia e ‘ātakai (Impacts to the environment)

4. Faingata’a e ngoue (Farming constraints) 4. ‘Ikai ha mala’e va’inga e to’utupu (Lack of sports 
field for youth)

4. Palopalema e holo fakakolo (Issues with 
community hall)

5. Faingata’a ngāue fakamea’a ‘a e kakai 
fefine (Challenges to female handicraft 
production)

5. Maumau ‘a e uafu (Deterioration to wharf 
infrastructure)

GDP - CDP 1 - Summary of set CDP Priorities

Pro. No
Fakahokohoko Palopalema Fakakolo
(Gender-specific groups CDP Priority Problems)

Ranking Order as Per Gender-Specific 
Group, with Total Score Score Ranking

Women Youth Men

1 Faingata’a e ngoue (Farming constraints) / Uesia e ngoue’anga 
- Maumau fanga monumanu) (Impacts to farms – damages from 
livestock) / 

4 3 7 1st 

2 Kovi tu’unga ‘i ai vai inu/ vai pamu (Poor drinking water conditions/
water pump)

1 1 2 2nd 

3 ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment) 2 3 5 3rd 

4 Uesia e fefononga’aki (Restricted mobility on roadway) 3 2 5 4th 

5 Maumau e uafu ‘a e kolo (Damaged community wharf) 2 5 7 5th 

6 Faingata’a ngāue fakamea’a ‘a e kakai fefine (Challenges to female 
handicraft production)

5 5 6th

7 Hala ha pasi ako ‘a e fānau (Lack of school bus) 1 1 7th

8 ‘Ikai ha mala’e va’inga e to’utupu (Lack of sports field for youth) 4 4 8th

9 Palopalema e holo fakakolo (Issues with community hall) 4 4 9th
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Tu’anuku Community Development Plan 2025- 2028

Community Development Plan 2025- 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1 Faingata’a e 
ngoue (Farming 
constraints) 
/ Uesia e 
ngoue’anga - 
Maumau fanga 
monumanu) 
(Impacts 
to farms – 
damages from 
livestock) / 

Kovi hala ki 
‘uta (Poor road 
conditions to 
farm)

Maumau fanga 
monumanu 
(Excessive 
damage from 
roaming 
livestock) 

Si’i uaea ‘ā 
(Lack of fencing 
material)  

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances) 

Si’i pulopula 
vesitapolo (Lack 
of crop cultivars) 

Si’isi’i naunau 
ki he ngoue 
(Lack of farming 
equipment) 

Si’isi’i e ngaahi 
‘ā ngoue he kolo 
(Lack of fenced 
gardens/farms) 

Mamafa e uaea 
‘ā hono fakatau 
(High costs 
of fencing 
materials) 

‘Ikai ha lao 
ki he fanga 
monumanu ‘oku 
fakataka (Lack 
of regulations 
against roaming 
livestock) 

Holo tu’unga 
faka’ekonomika 
(Reduced local 
economy) 

Honge fonua 
(Community food 
shortage) 

‘Ikai lava fua ngaahi 
kavenga (Reduced 
capacity to meet 
obligations) 

‘Ikai mo’ui lelei kolo 
(Poor public health) 

Masivesiva ngaahi 
fāmili (Household 
income hardships) 

Kovi e ngoue (Poor 
crop production) 
Lahi e hela’ia 
(Increased fatigue) 

Fakafo’i ki he kau 
ngoue (Farmer 
disillusionment in 
farming activities) 

‘Ikai matamata lelei 
e kolo (Reduced 
community beauty) 

Kole uaea 
‘ā (Request 
assistance 
for livestock 
fencing) 

Kole tokoni 
pulopula 
vesitapolo 
(Request 
assistance 
for vegetable 
seedlings) 

Kole green 
house (Request 
assistance for a 
greenhouse) 

Kole tokoni 
naunau ki he 
ngoue (Request 
assistance for 
farming tools) 

Feinga pa’anga 
kolo (Community 
fundraise) 

Kole tokoni 
ngaahi e ‘ā 
(Request 
assistance to 
install fencing) 

Fokotu’u ha 
lao ke ta’ofi 
fakataka 
monumanu 
(Establish laws 
to regulate 
roaming 
livestock) 

Ma’u uaea ‘ā 
(Received fencing 
material) 

Ma’u pulopula 
ngoue/ vesitapolo 
(Received crop 
and vegetable 
seedlings) 

Ma’u green 
house (Received 
greenhouse) 

Ma’u pa’anga 
(Received finances) 

Si’isi’i e fanga 
monumanu ‘oku 
taka holo (Decline 
in livestock roaming 
free)

Tupu 
faka’ekonimika 
e kolo (Improved 
local economy) 

Holo tu’unga e 
faihia (Reduced 
crime rate) 

Mo’ui lelei kakai 
(Improved public 
health) 

Mahu e fonua 
(Improved food 
security) 

Fiefia e kolo 
(Improved 
community 
satisfaction) 

Malu e ngoue 
(Improved crop 
protection) 

Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty) 

Si’i e hela’ia 
(Reduced fatigue) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Putu (Funerals) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 
COVID 19

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

MAFF (Ministry of 
Agriculture Food 
and Forestry)

Pule fakavahe 
(District Officer) 

FAO (Food 
Agricultural 
Organization)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kau ngoue he kolo 
mo e vahenga 
(Farmers in the 
community and 
District)

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative)

To’utupu (Youth) 

Kakai Tu’anuku ‘i 
muli (Community 
members abroad) 
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2. Kovi tu’unga 
‘i ai vai inu/ 
vai pamu (Poor 
drinking water 
conditions/
water pump)

‘Uli vai pamu 
(Contaminated 
water pump)

Maumau misini 
pamu vai (Faulty 
water pump 
machine) 

‘Ikai ha mita vai 
(Lack of water 
meters) 

‘Ikai ha taua vai 
(Lack of water 
tower) 

Si’i tanaki’anga 
vai inu (Lack of 
drinking water 
storage) 

Motu’a e naunau 
vai (Outdated 
equipment and 
resources) 

Taha pe matavai 
(Lack of water 
sources) 

Taha pe misini vai 
(Limited water 
machinery)

Si’i e ‘ilo ki he 
kole tokoni (Lack 
of capacity to 
access funding) 

‘Ikai longomo’ui 
e komiti vai 
(Inactive 
community water 
sub-committee)

Mamafa e totongi 
vili vai (High cost 
of water bore 
drill) 

Mahamahaki e kakai 
(Poor public health) 

‘Ikai lava feau 
fiema’u vai faka’aho 
(Reduced capacity 
to meet daily water 
needs) 

‘Ikai malu e ngaahi 
feime’atokoni 
(Reduced food 
security) 

Holo tu’unga 
faka’ekonomika e 
kolo (Reduced local 
economy) 

‘Uli ‘ātakai (Polluted 
environment) 

‘Ikai manakoa e kolo 
ki he folau ‘eve’eva 
(Reduced tourist 
appeal)  

Uesia e ako e fānau 
(Impacts to academic 
performance) 

Uesia e ngoue mo e 
monumanu (Water 
stressed crops and 
livestock) 

Kole tokoni 
misini pamu 
vai (Request 
assistance for 
water pump 
machines) 

Kole tokoni 
tangikē vai 
(Request 
assistance for 
water tanks) 

Fokotu’u mita 
vai (Install water 
meters) 

Ngaahi misini 
pamu vai sola ke 
lele lelei (Repair 
solar power 
water pump)

Kole misini liliu 
vai pe sivi e 
vai (Request 
assistance for 
water filtration 
systems) 

Fakaivia e komiti 
vai (Empower 
water sub-
committee) 

Ngaue’i 
fakapotopoto’i 
e vai (Promote 
sustainable 
water 
management 
practices)

Feinga pa’anga 
(Fundraising) 
Ngāue fakataha 
(Work in 
collaboration) 

Ma’u misini pamu 
vai (Received water 
pump machine) 

Ma’u tangikē vai 
(Received water 
tank) 

Ma’u mita vai 
(Established water 
meters)

Ma’u naunau pamu 
sola lele lelei 
(Received solar 
repaired) 

Ma’u misini liliu vai 
(Filtration water 
machine received) 

Ma’u e komiti vai 
(Established water 
sub-committee) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured finances) 

Lava lelei e ngāue 
(Improved task 
completion) 

Mo’ui lelei kakai 
(Improved public 
health) 

Ma’a ‘ātakai 
(Improved 
environment) 

Manakoa ki he 
folau ‘eve’eva 
(Improved tourist 
appeal)

Mahu me’atokoni 
e fāmili (Improved 
families food 
supplies)

Tupu 
faka’ekonomika 
(Improved local 
economy) 

Tu’umalie ngaahi 
fāmili (Improved 
family’s sources 
of income)

Lele lelei e ako 
(Improved school 
schedules) 

Faka’ofo’ofa e 
ngoue (Improved 
crop production) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural hazard) 

Putu (Funerals)

COVID 19

Feluliuaki e ’ea 
(Climate change) 

Mahaki Faka’auha 
(Disease 
outbreak) 

Komiti vai e kolo 
(Community water 
sub-committee)

TWB (Tonga Water 
Board)

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

MOH (Ministry of 
Health)

NEMO (National 
Emergency 
Management Office)

Tonga Red Gross
MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

MIA (Ministry of 
Internal Affairs) 

‘Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

Pule Fakavahe 
(District Officer) 
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3. ‘Uli e ‘ātakai 
(Polluted 
environment)

Lahi e toileti 
tonga (High rate 
of pit latrines) 

Lahi tutu veve 
(High rate of 
burning trash) 

Lahi fanga 
monumanu 
(Excessive 
livestock 
population) 

Si’i pini veve 
he kolo (Lack 
of public waste 
receptacles)

Lahi me’alele 
maumau tau he 
kolo (High rate of 
derelict vehicles 
in community) 

‘Auhia e fonua 
(Land erosion)

‘Ikai ke malu e 
peito ngaue’aki 
he kakai (Current 
kitchen used 
by families are 
unsecured)

Maumau e fanga 
monumanu 
(Livestock 
damaged in the 
community)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Mahamahaki e kakai 
(Poor public health)  

‘Uli toka’anga vai 
(Contaminated 
stagnant water) 

‘Ikai faka’ofo’ofa 
e kolo (Reduced 
community beauty) 

‘Ikai manakoa kolo 
(Lack of community 
appeal) 

‘Uli e ‘atakai 
(Environment 
pollution)

‘Ikai manakoa e 
kolo (Decline in 
community popularity 
for visitors)

Lahi e fehikitaki 
(Frequent movement 
of families)

Holo e tu’unga 
‘ekonomika (Decline 
in community 
economy)

Uesia e me’amo’ui 
‘i tahi (Impact to 
marine life)

Ngaahi e ‘ā 
puaka (Install 
livestock 
fencing) 

Tauhi e kolo ke 
ma’a (Maintain 
community 
cleanliness) 

Fetuku me’alele 
maumau 
(Remove derelict 
vehicles) 

Faka’auha 
toka’anga vai 
(Eliminate 
standing water) 

Kole tokoni 
toileti palangi 
(Request 
assistance for 
modern toilets) 

Kole tokoni 
langa peito 
palangi 
(Requesting 
support for 
kitchen)

Kumi konga 
kelekele 
(Looking for 
available 
land area for 
settlement)

Feinga pa’anga 
(Fund raising)

Fakahu e fanga 
monumanu ki 
ha ‘a (Confining 
roaming 
livestock into 
fences)

Fakasi’isi’i e tutu 
noa’ia e veve 
(Reduce burning 
rubbish)

Ma’u ‘ā puaka 
(Established 
livestock fencing) 

Ma’u toileti kolo 
(Established 
community toilets) 

‘Ikai toe fakavevea 
holo me’alele 
maumau (Reduced 
impacts from 
derelict vehicles)  

Ma’u e peito 
(Upgraded kitchens)

Ma’u e konga 
kelekele (Received 
town allotment)

Ma’u e pa’anga 
(Fund Received)

Si’isi’i fanga 
monumanu maumau 
mo taka holo (Less 
livestock roaming 
free and damaging 
the community 
area)

Ma’a mo 
faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty and 
cleanliness) 

Mo’ui lelei kakai 
(Improved public 
health) 

Tupu 
faka’ekonomika 
(Improved local 
economy)

Fakalakalaka 
kolo (Improved 
community 
development) 

Manakoa e 
folau ‘eve’eva 
(Community 
attractive to 
tourists) 

COVID 19 
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Putu (Funerals)

Mahaki faka’auha 
(Disease 
outbreak)

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community)

MOH (Ministry of 
Health)

Potungaue 
Takimamata 
(Ministry of Tourism)

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative)

Takimamata 
(Ministry of Tourism)

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

MAFF (Ministry of 
Agriculture Food 
and Forestry)
Tonga Health
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4. Uesia e 
fefononga’aki 
(Restricted 
mobility on 
roadway)

Toka kovi e 
hala (Poor Road 
conditions) 

Si’i e maama 
hala (Limited 
streetlights)

Fāsi’i hala 
(Narrow roads)

Maumau uafu 
(Damaged wharf) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Kovi e tu’unga 
siokalafi ‘a e 
kolo (Negative 
impacts to 
community 
geography)

Kovi ‘a e 
fakatafenga 
vai (Lack of 
stormwater 
drainage 
systems) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

Si’i e ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances) 

Si’i e ‘ilo ki he 
founga kole 
tokoni (Lack 
of capacity to 
access finances) 

Lahi fakamole (High 
expenses) 

‘Ikai malu mo’ui e 
kakai (Public safety 
issues) 

‘Uli e ‘ātakai 
(Polluted 
environment) 

Lahi fakatu’utamaki 
e hoko (Increased 
rates of incidents) 

Tō lalo e tu’unga 
faka’ekonomika 
(Reduced local 
economy) 

Lahi e kaiha’a ngoue 
(High rates of crop 
theft)

Uesia e ako e fānau 
(Impact to academic 
development) 

Holo e tu’unga ngoue 
(Poor standard of 
community farming 
productivity)

Feinga pa’anga 
e kolo ke 
monomono e 
uafu (Community 
fundraise to 
repair wharf)

Kole tokoni 
ngaahi uafu 
(Request 
assistance to 
repair wharf) 

Kole tokoni 
faka’ata’atā 
e hala ‘oku 
pulou ‘e he ‘ulu 
‘akau  (Request 
assistance 
to clear 
overhanging 
trees obstructing 
roads) 

Ngaahi ha 
fakatafe 
he ngaahi 
hala (Install 
stormwater 
draining system) 

Kole tokoni tanu 
hala (Request 
assistance to 
upgrade roads) 

Fokotu’u ha 
polokalama ke 
‘ilo he kakai 
e founga kole 
tokoni (Organize 
programs to 
build capacity to 
access funding) 

Ma’u e pa’anga 
ngāue (Secured 
finances) 

Lelei ange uafu 
(Wharf is upgraded) 

Lelei hala he 
kolo (Roads are 
upgraded and 
improved)

Ma’u naunau ngaahi 
hala (Received Road 
upgrade equipment) 

Toe ‘ata’atā ange e 
hala (Road passage 
is clearer) 

Ma’u e fakatafenga 
vai lelei 
(Established 
stormwater 
drainage systems) 

Si’isi’i fakamole 
(Reduced 
expenses) 

Fiemalie kakai 
(Improved 
community 
satisfaction)

Malu mo’ui kolo 
(Improved public 
safety) 

Tupu 
faka’ekonomika 
(Improved local 
economy) 

Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty) 

Mo’ui lelei kakai 
e kolo (Improved 
public health) 

Fiefa e kakai e 
kolo (Improved 
community 
happiness)

Lelei e tu’unga 
‘ekonomika 
(Improved local 
economy) 

Manakoa e folau 
‘eve’eva mai 
(Improved tourist 
appeal) 

Fakalakalaka e 
kolo (Improved 
community 
development) 

Putu (Funerals) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

Mahaki faka’auha 
(Disease 
outbreak) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

MIA (Ministry of 
Internal Affairs)

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

MOH (Ministry of 
Health)

MOT (Ministry of 
Tourism)

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

MORDI 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation)

TPL (Tonga Power 
Limited)

World Bank
Kakai e kolo 
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5. Maumau e 
uafu ‘a e kolo 
(Damaged 
community 
wharf)

Fakatamaki 
fakaenatula (Natural 
disasters) 

‘Ikai ke ngaahi 
fakalelei e uafu 
(Poor construction of 
wharf) 

Si’i e kole tokoni ki 
hono ngaahi e uafu 
(Lack of requesting 
assistance to 
upgrade wharf) 

‘Ikai ngāue fakataha 
e to’utupu e kolo 
(Lack of youth 
collaboration) 

Si’i e ivi fakapa’anga 
(Lack of finances) 

Feliuliuakei e ‘ea 
(Climate change)  

Si’i e taukei ‘ilo ki he 
ngaahi e uafu (Lack 
of skills in wharf 
construction) 

Mamafa e totongi e 
koloa langa (High 
costs of construction 
supplies) 

‘Ikai lelei e tau’anga 
vaka (Poor boat 
docks)

Tuai e fakalakalakala 
(Slow development 
progress) 

‘Ikai lava fakahoko 
ha kaukau tahi ‘a 
e kolo (Limitations 
to community 
swimming) 

‘Ikai lava e vakatahi 
‘o tau mai ki he uafu 
(Limits boat access 
to wharf) 

Faingata’a e 
fefononga’aki 
(Difficulties in 
traveling) 

Holo e faka’ofo’ofa 
e kolo (Reduced 
community beauty) 

‘Ikai manakoa e folau 
‘eve’eva (Reduced 
tourist appeal) 

Lahi e faito’o 
konatapu (Increased 
illicit drugs)

Lahi e kaiha’a 
(Increased theft rate) 

Kole tokoni (langa 
uafu) (Request 
assistance 
to construct 
upgraded wharf) 

Ngāue fakataha e 
kolo (Community 
to work in 
collaboration) 

Feinga pa’anga e 
kolo (Community 
fundraise) 

Fokotu’u ha komiti 
ngāue (Establish 
a working 
committee) 

Kole tokoni 
pa’anga (Request 
financial 
assistance) 

Ma’u e uafu 
(Established 
upgraded 
wharf) 

Lava lelei 
e ngāue 
(Improved 
working 
efficiency) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
finances) 

Fakalakalaka 
e komiti 
(Progress to 
committee 
work) 
 

Lava e ngaahi 
vaka ‘o tau he 
uafu (Increased 
boat access to 
wharf) 

Lava ‘o ngāue 
fakataha e 
kolo (Improved 
community 
collaboration) 

Fakalakalaka 
kolo (Improved 
community 
development) 

Fiefia e kakai e 
kolo (Improved 
community 
satisfaction) 

Faingofua e 
fefononga’aki 
(Improved 
collaborations) 

Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty) 

Tokolahi e 
folau ‘eve’eva 
(Increased rate of 
tourists)
 
Malu e mo’ui e 
kakai (Improved 
public safety) 

Afā (Tropical 
cyclones) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Putu (Funerals) 

Mahaki faka’auha 
(Disease 
outbreak) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative) 

Kovana Vava’u 
(Governors of 
Vava’u)

Poate Taulanga 
(Ports Authority) 

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai tokoni mei 
muli (Overseas 
support)

Kakai e kolo 
(Community 
members) 

Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga) 

AUS Aid
NZ Aid

UN (United Nation)
World Bank
 

6. Faingata’a 
ngāue 
fakamea’a ‘a 
e kakai fefine 
(Challenges 
to female 
handicraft 
production)

‘Ikai ha fale lālanga 
kakai fefine (Lack of 
weaving sheds for 
women) 

‘Ikai ha māketi pau 
(Lack of permanent 
market) 

Si’i pulopula hiapo, 
lou’akau (Lack 
of pandanus and 
mulberry cultivars) 

‘Ikai ha tepile ki he 
ngāue fakamea’a 
(Lack of tables for 
handicrafts)

Si’i naunau ki he 
ngāue/ me’angāue 
(Lack of resources/
tools) 

Tō lalo ‘ekonomika 
(Reduced local 
economy) 

‘Ikai feau ngaahi 
fiema’u famili (Lack 
of capacity to meet 
household needs)

‘Ikai ma’u quality 
ngāue fakamea’a 
(Reduced handicraft 
quality standards)

Lahi fakamole 
(Increased expenses) 

‘Ikai fakalakalaka 
e kolo (Community 
lacks progress in 
development)

Kole tokoni langa 
fale lalanga 
(Request assitance 
to construction 
weaving sheds) 

Tō lo’akau moe 
tutu (Plant more 
mulberry and 
pandanus) 

Kumi ha māketi 
pau (Allocate a 
permanent market) 

Kole tokoni 
naunau fakama’a 
kolo (Request 
assistance 
for community 
maintenance 
equipment) 

Feinga pa’anga 
kolo (Community 
fundraise) 

Ma’u fale 
lālanga 
(Established 
weaving 
sheds)

Ma’u naunau 
fakama’a kolo 
(Received 
community 
maintenance 
equipment) 

Ma’u māketi 
(Established 
market) 

Ma’u pa’anga 
kolo (Secured 
finances) 

Faingofua mo 
tupulaki e 
ngāue kakai 
fefine (Improved 
efficiency and 
productivity 
of handicraft 
production for 
women) 

Ma’u ngaahi ‘ilo 
fo’ou (Improved 
skills and 
knowledge)  

Fiemalie mo fiefia 
e kolo (Improved 
community 
wellbeing) 

Fakalakalaka e 
kolo (Improved 
community 
development) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disastes) 

Putu (Funerals) 

COVID 19

MOT (Ministry of 
Tourism)

TDB (Tonga 
Development Bank)

TNYC (Tonga 
National Youth 
Congress)

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

MIA (Ministry of 
Internal Affairs)

SPBD (South 
Pacific Business 
Development) 
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7. Hala ha pasi 
ako ‘a e fānau 
(Lack of school 
bus)

Mamafa mahu’inga 
fakapa’anga e pasi 
(High costs of bus 
procurement) 

Maumau pasiako na’e 
ngaue’aki he fanau 
(Out of service school 
bus) 

Hala ‘enisinia ke 
ngaahi e pasi (Lack 
of engineers to fix 
school bus) 

Si’i e ivi fakapa’anga 
(Lack of finances) 

‘Ikai ke malu e 
fefononga’aki e 
fānau ki he ako 
(Student safety 
compromised due to 
lack of school bus) 

Uesia e ako e fānau 
(Impacts to student 
performance) 

‘Ikai a’usia e 
taumu’a ako e fānau 
(Unable to meet 
academic goals) 

Efua e kau lue lalo 
taimi ‘ikai valitā 
e hala (Unsealed 
roads create 
dust issues for 
pedestrians) 

Ngāue Fakataha 
e to’utupu 
(Youth to work in 
unison) 

Kole tokoni ki 
Falealea /Fāmili 
‘i muli (Request 
assistance to 
Parliament/
families abroad) 

Feinga pa’anga 
Fakakolo 
(Community 
fundraise) 

Fakaivia e komiti 
e kolo (Empower 
community sub-
committee) 

Ma’u e 
me’angāue 
(Acquired 
equipment) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
financing) 

Fakalakalaka e 
kolo (Community 
development 
progresses) 

Fakalakalaka e 
tu’unga fakaako 
(Improved 
academic 
performance) 

Fiefia e matu’a 
(Improved 
parental 
satisfaction) 

Malu mo hao he 
fefononga’aki 
(Improved 
traveling 
conditions) 

Lahi e faingamalie 
ma’u e sikolasipi 
ako ki muli 
(Improved 
opportunities 
for scholarships 
abroad) 

Ma’u e ngāue lelei 
e fanau e kolo 
(Improved job 
opportunities for 
youth) 

Putu (Funerals) 

Afā (Tropical 
cyclones) 

COVID 19

Tsunami

Ofisa Kolo (Town 
Officer) 

Sea Sikolasipi 
(Scholarship Chair) 

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative) 

Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga) 

Pule Fakavahe 
(District Officer) 

8. ‘Ikai ha 
mala’e va’inga e 
to’utupu (Lack 
of sports field 
for youth)

Hala ha komiti ke 
tokanga’i e tafa’aki 
ki he fakalakalaka e 
sipoti he kolo (Lack 
of community sports 
committee to manage 
sports development) 

Si’i e ‘ilo ki he founga 
kole tokoni (Lack of 
capacity to access 
funding) 

Hala ha me’angāue 
ki hono teke ha 
mala’e va’inga (Lack 
of resources to clear 
land for sports field) 

Si’i e ivi fakapa’anga 
(Lack of finances) 

‘Ikai fāitaha e 
to’utupu (Lack of 
youth cohesion)

‘Ikai a’usia e talēniti 
sipoti (Lack of 
fully utilizing youth 
athletic talents) 

‘Ikai mo’ui lelei e 
to’utupu e kolo 
(Poor public youth 
health) 

Lahi e faihia 
(Increased crime 
rate) 

Kole ha kelekele 
ke hoko ko ha 
mala’e va’inga 
ma’ae to’utupu 
(Request support 
for land area for 
youth sport field)

Feinga pa’anga 
(Fundraise) 

Fokotu’u ha ‘ā 
ki he mala’e 
va’inga ke malu 
mei he maumau 
‘a e puaka 
(Install fences 
for the field to 
secure from pigs 
damages)

Kole me’angāue 
ki he kau 
Tu’anuku ‘i 
muli (Request 
assistance 
from community 
members abroad) 

Ma’u e kelekele 
(Received land 
area)

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
finances) 

Ma’u e uaea 
‘ā (Fencing 
installation)

Ma’u e 
me’angāue 
(Obtained 
equipment) 

Fiefia e to’utupu 
(Improved youth 
happiness) 

Mo’ui lelei 
ange to’utupu 
(Improved youth 
health) 

Fakalakalaka 
e talēniti sipoti 
e to’utupu 
(Improved youth 
athletic talents) 

Fiefia e kakai e 
kolo (Improved 
community 
satisfaction) 

Putu (Funerals) 

Afā (Tropical 
cyclones) 

COVID 19

‘Ofisi Palasi (Palace 
Office)

To’utupu fakafonua 
(National Youth) 

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community 
members) 

Pule Fakavahe 
(District Officer) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)
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Table Continued

Community Development Plan 2025- 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

9. Palopalema 
e holo fakakolo 
(Issues with 
community hall)

‘Ikai ha holo fakakolo 
(Lack of community 
hall)

Si’i e ivi fakapa’anga 
(Lack of finances) 

‘Ikai ha konga 
kelekele (Lack of 
available land) 

Si’i e ‘ilo ki he founga 
kole tokoni (Lack of 
capacity to access 
funding) 

‘Ikai ha komiti ngāue 
(Lack of working 
committee) 

‘Ikai lava ha 
fakataha’anga 
e kolo (Lack of 
venue to facilitate 
community 
meetings) 

‘Ikai ha fale hūfanga 
(Lack of evacuation 
centres) 

‘Ikai malu e mo’ui 
e kakai (Lack of 
public safety) 

Uesia e lālanga 
e kakai fefine 
(Impacts to weaving 
activities for 
women) 

Kole tokoni 
langa holo 
(Request 
assistance 
for hall 
construction) 

Kumi konga 
kelekele (Locate 
available land) 

Feinga pa’anga 
(Fundraise)

Ngāue fakataha 
(Work in unison) 

Fakaivia 
komiti ‘a e 
kolo (Empower 
community 
committee) 

Ma’u e holo 
fakakolo 
(Established 
community hall) 

Ma’u e konga 
kelekele 
(Secured 
available land) 

Ma’u e pa’anga 
(Secured 
finances) 

Lava lelei e 
ngāue (Improved 
task completion) 

Fiefia e kolo 
(Improved 
community 
happiness)

Hūfanga’anga e 
kolo (Established 
community 
evacuation 
centre) 

Lahi e pa’anga 
hū mai e kolo 
(Improved 
community 
revenue stream)

Fakalakalaka e 
kolo (Improved 
community 
development) 

Malu e mo’ui 
e kakai e kolo 
(Improved public 
safety)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Putu (Funerals) 

Mahaki faka’auha 
(Disease 
outbreak) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

Aus Aid
World Bank
Japan Aid
China Aid

UN (United Nation)

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative)

‘Ofisa Kolo (Town 
Officer) 
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Tu’anuku Community Participatory Planning List
Women’s Group Participant list			

Mele Pau’u ‘Amelia Finepoloto’a ‘Ene’io Fehoko  Malia Tonga  Toatapi Funaki 

Mele Moala Ane Tangulu Fekita Latu  Paea Vaea  Matangi Kata

Steathine Ma ‘Ana To’a Melaia Ahonima  Uina Vea  Pilimilose Funaki 

Taiana Tuivailala ‘Elati Veleika Mele Taukei  ‘Emeli Ngalo  Siueli Penisoni 

Uafu May Temaleti Tupou Fe’ofa’aki Nimo  Fane Tonga  Toakase Mafuataimi 

Luisa Ve’ehala Luse Vaea Kilisitina Vaea  ‘Anaseini Halauafu  Funaki Vaea

Polosapine Ve’ehala Sosefina Tupumahe Mele Fonokalafi  Helena Fehoko  Leilani Mafuataimi 

Sela Moala Hausia Taukei Lolaina Taukinukufili  Vai Vaea  Ungatea Taukinukuafi

‘Ofa Lolohea ‘Alailupe To’a Fine Niutaou’ivaha  Talanoa Fehoko  ‘Ana Moeakiteau

Keasi Hakalo Vaioema To’a ‘Onisema ‘Inia  Nenisi Fehoko  Moata Loseli

‘Ungatea Tuaivunga Saipalesi Lea’aekona  Palopasina Aso  Rola Setuala

Youth Group Participant list			 

Taihoa Inia Palani Satuala Aunofo Funaki Justin Tauaika Sione Manu

Manusiu Vaea Tupou Hakalo Luse Vaea Max Tauaika Pulotu Lolohea

Ilisapesi Vea Mafileo Ve’ehala Sonafeni Havea Langakali Tangi Sosifa Vaea

Fifita To’a Sita Satuala Ilisapeti Funaki Ana To’a Mosese Limoni

Mele Taukei Alipate Tokomaata Soeli Tuivailala Tevita Toki Nola Limoni

Liliane Ngalo Kasalani Satuala Epi Tangi Tevita Tauaika Kolokoni Tupuivaha

Viliami Fonokalafi Tuotai Tauaika Lopeti Tangulu Tevita Jr Taukei Nolini  Hakalo

Maata Paukamea Isileli Vailala Paula Veehala Sosefo Tonga Fifita Hakalo

Nafe Vaea Sione Fehoko Lisione Niutupuivaha Pita Tuivailala Petuliki Vea

Lose Satuala Fesi Tupuivaha Siteli Niutupuivaha Roy Inia Ponatui Mafuataimi

Lousalani Vaea Taiamoni Palani Onesi Vaea Vika Tuivailala

Suli Venusi Ane Funaki Masi Ve’ehala Finau Ngalo
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Men’s Group Participant list		  	

Tevita Taki Sione Fehoko Tevita Lolohea Mafi Penisoni Sisi Moala

Viliami Hakalo Alani Vea Satini Satuala Kilisimasi Ve’ehala Anina Ongolea

Tevita Taukei Manase Ahonima Siokalafi Vaea Unaloto Fehoko Pala Mavae

Paula Penisini Tupou Kulilakepa Kuliti Funaki Lui Vaea Heamasi Mavae

Siaosi Na Koli Leleha Selimoti Fonua Salesi Fale Palani Vaea

Tu’amelie Finau Sosifa Va’e Sione Mame Fekita To’a Lata Funaki

Simione Veehala Hakolo Taupalu Nohau Tangi Kolokoni Tupuivaha

Amanaki Funaki Solomone Taukinakifili Lauhingoa Tupou Isileli Telaivuna



Hihifo District  22



For further information please contact: 

Prime Minister’s Office, Local Government and Community Development Division, 
St George Building, Level 3, Nuku’alofa, Kingdom of Tonga 

Email: localgovt@tongagov.to 
Or

 Mainstreaming of Rural Development Innovation (MORDI) Tonga Trust, 
Vaha’akolo Road, Haveluloto, Nuku’alofa, Kingdom of Tonga 

Telephone: +676 24354  Email: admin@morditonga.to


